
Юэ Минкун с удивлением вскинула голову. Она провела бесчисленное количество расчетов и
придумала множество способов, которыми Гу Чангэ мог бы расправиться с ней, но никак не
ожидала, что он поступит подобным образом.

Разве в прошлой жизни он не ненавидел ее сверх меры? Он ненавидел ее так сильно, что даже
не прикасался к ней, или почему он хладнокровно убил ее в ночь их свадьбы, даже не сделав ей
ничего до этого?

В голове Юэ Минкун царил полный беспорядок. С момента своего возрождения она никогда не
была в таком замешательстве. У нее было много способов избавиться от Гу Чангэ, но ее
первоначальный план не сработал, и она решила больше ничего не предпринимать, так как
они не находились в безлюдном месте.

Она могла только позволить Гу Чангэ заключить ее в объятия и отнести в свою постель в
глубине дворца. Юэ Минкун не могла не напрячься. За две свои жизни она никогда не
сталкивалась с подобной ситуацией. Она не могла понять, почему Гу Чангэ так поступил?
Сейчас она просто не могла ничего понять.

Насколько она понимала Гу Чангэ, он никак не мог поступить подобным образом. Может быть,
из-за ее регрессии мир претерпел некоторые изменения, которые она не могла оценить? Могла
ли Гу Чангэ также измениться в результате ее регрессии? В голове Юэ Минкун пронеслись
разные мысли, и она почувствовала еще большее головокружение. Она не могла понять ни
мысли Гу Чангэ, ни то, что происходило в ее голове.

"Хайз! Минкун, мне кажется, ты всегда неправильно понимала своего мужа!" с ухмылкой
сказала Гу Чангэ и уставилась на великолепное, как у феи, лицо Юэ Минкун и её глаза, полные
неверия. "Гу Чангэ, ты..." Сейчас Юэ Минкун находилась в очень сложном настроении. Она не
могла понять, что происходит, и не хотела беспокоиться обо всем этом.

Естественно, она ненавидела Гу Чангэ, и ее ненависть к нему сидела глубоко в ее костях... но в
то же время она любила его больше всего на свете! В итоге за всю ночь между ними не было
произнесено ни слова. [Сеги, которая так и не была написана]. .

.....

[На следующий день.]

Когда Гу Чангэ проснулся, Юэ Минкун уже ушла.. Посмотрев на убранную постель, он решил,
что именно Юэ Минкун забрала вчерашние постельные принадлежности. В это же время в его
голове прозвучало системное сообщение.

[Динь! Юэ Минкун потрясла сердце убийцы Любимой Дочери Неба! Ты получил 500 очков
удачи и 2500 очков судьбы!]



Выражение лица Гу Чангэ показало некоторую заинтересованность, а затем он не смог
удержаться от громкого смеха. Все шло в соответствии с его выбором. Юэ Минкун сейчас,
скорее всего, тонула в сомнениях и думала о том, что нынешний он отличается от того,
которого она знала в прошлой жизни. Скорее всего, она думала, что нынешний он не так уж
плох.

Женщины были подозрительными существами по своей природе - будь то эмоциональный или
чрезвычайно рациональный тип. Насколько они были подозрительны? Если им удавалось найти
хоть маленькую зацепку, они могли догадаться о многом. Это было то же самое, как если бы
мозг заполнял пробелы тем, что ему больше всего хотелось. Юэ Минкун не была исключением.

'Пока что вопрос решен, но мне придется потратить много времени, если я хочу полностью
подчинить Юэ Минкун'. думал Гу Чангэ, выходя из своего дворца. Юэ Минкун, напротив, всеми
силами избегала его. Ни за завтраком, ни на прощальном банкете, ни в момент отъезда их
свиты она ни разу не показалась.

Гу Чангэ не удивлялся ее действиям, но ему было интересно, как долго она сможет так
скрываться? Как говорится: "можно спрятаться на день, но нельзя спрятаться на всю жизнь!".

У них впереди было еще много времени, поэтому он не спешил к ней. С другой стороны, Гу
Чангэ готовился вернуться в Небесный Бессмертный Дворец Дао. Он уже больше полугода не
был во дворце. Хотя он был Истинным Учеником Небесного Бессмертного Дворца Дао, и его
даже поддерживала Древняя Бессмертная Семья Гу, эти статусы могли лишь помочь ему
оградить людей от публичных выступлений против него. В тени все еще было много людей,
недовольных им.

Более того? Структура власти во Дворце Небесного Бессмертного Дао была куда более
запутанной, чем в семье Гу. Почти за каждым человеком во дворце стояла тень крупного
Наследия. Дворец Небесного Бессмертного Дао был местом, где могущественные существа
Верхнего царства играли в свои настоящие игры и замыслы. ......

[Свита Верховной Бессмертной Династии на обратном пути]. Юэ Минкун сидела, скрестив
ноги, в божественной повозке из черного золота, которую тянула группа из девяти фениксов.
Казалось, она была в трансе, и на ее лице читалось беспокойство. Служанка, прислуживавшая
ей, не могла не дрожать и не смела даже пикнуть.

Юэ Минкун, увидев ее утром, была в странном состоянии. Казалось, она скрежетала зубами, ее
окружала мрачная аура. Она выглядела совсем не так, как равнодушная, величественная и
верховная наследная принцесса, которой она привыкла служить каждый день. Внезапная
перемена в поведении госпожи потрясла ее до глубины души, и она, опасаясь за свою жизнь,
изо всех сил старалась не обидеть госпожу.

Ведь она прекрасно знала, как Юэ Минкун добилась своего нынешнего положения наследной
принцессы. Ее госпожа была чрезвычайно безжалостной женщиной, которая железным
кулаком подавила многих и казнила бесчисленное множество людей вокруг себя. Когда ее



спрашивали о причине, она отвечала, что делает это потому, что ей так хочется.

Эти случаи все еще были свежи в ее памяти, и она боялась, что может стать такой же, как те
люди, если не будет осторожна. Юэ Минкун никогда не была такой.

Юэ Минкун, казалось, устала от размышлений. Она потерла глабеллу и спросила слугу тоном,
полным величия: "Хуаньэр, что ты думаешь о молодом господине Чангэ? Что он за человек?"
Служанка по имени Хуанъэр задрожала от страха, услышав ее вопрос. "Кронпринцесса, я не
смею ничего говорить о молодом господине Чанге!" ответила она дрожащим голосом. Она
осмелилась бы говорить за спиной будущего мужа Юэ Минкун при ней, только если бы ей
надоело жить. Хуанъэр знала, что ей не надоело жить.

"Все в порядке, у тебя есть мое разрешение!" Юэ Минкун окинула ее холодным взглядом.
Хуанъэр стиснула зубы и, увидев ее холодный взгляд, сказала: "Судя по тому, что видел этот
слуга, молодой господин Чангэ и ваше превосходительство - пара, созданная на небесах. Вы
двое выглядите как бессмертная пара, когда стоите рядом друг с другом. Кроме того, молодой
мастер Чангэ обладает несравненным талантом, и в будущем именно он будет возглавлять
Древнюю Бессмертную Семью Гу!"

"Хотя во внешнем мире ходит много слухов о том, что молодой мастер Чангэ - безжалостный
человек, с которым нелегко общаться, я считаю, что эти слухи могут быть ложными. Судя по
тому, что видел этот слуга, у молодого господина Чангэ мягкий характер, и кто бы с ним ни
разговаривал, они чувствовали себя так, будто их ласкает нежный весенний ветерок!"

Юэ Минкун махнула рукой, чтобы она остановилась на месте, выслушав все это. Она ничего не
сказала, но выражение ее лица стало еще холоднее, а в глазах мелькнул глубокий блеск.
Нежный темперамент? Это то, что Гу Чангэ демонстрировал перед другими. А что касается
нежности? Почему она не почувствовала ничего от него прошлой ночью? ( ͡° ͜ʖ ͡°)

Юэ Минкун не могла не сжать в руке постельное белье еще крепче, думая об этом. На
подстилке расцвела блестящая слива. 'Гу Чангэ, оказывается, даже я, прожившая две жизни,
не вижу тебя насквозь!' У Юэ Минкун было сложное выражение лица. Во время поездки к
семье Гу произошло много событий, которые совершенно не соответствовали ее ожиданиям.

Она думала, что сможет обыграть Гу Чангэ как на ладони, но, вопреки ее ожиданиям,
обыграли именно ее. Все преимущества, которые она получила благодаря своей регрессии,
провалились перед Гу Чангэ. 'Вот еще одна причина не отпускать тебя; Гу Чангэ, я отплачу
тебе за всю боль и страдания, которые ты мне причинил!' ......

[Верхнее царство, Внешний регион, Земля забытых бессмертных].

Бесконечная древняя горная цепь возвышалась в небе, а древние деревья, покрытые ивами,
стояли вокруг, как холмы. Темные облака заволокли небо, придавая всему месту древний и
непостижимый вид. Повсюду бродили страшные звери, слышались рев и грохот,
напоминающие скрип массивных дверей.



Янь Цзи уже достигла глубин Страны Забытых Бессмертных.

Сейчас она стояла на вершине дерева и наблюдала за маленькой и таинственной деревней
вдалеке. Небо над деревней было окутано слоем тумана и инея. Всякий раз, когда мимо
деревни проходил свирепый зверь, он показывал крайне настороженное выражение лица и
проносился мимо деревни на максимальной скорости.

Когда звери смотрели на деревню, они показывали чрезвычайно испуганные и почтительные
выражения.

'Откуда молодой мастер знал, что в глубинах Запретной Земли будет такая таинственная
деревня, да еще и с таким загадочным персиковым деревом?'

'Также, почему это дерево похоже на дерево, о котором ходили слухи в древних записях? Разве
оно не исчезло много эпох назад?

Янь Цзи изобразила торжественное выражение лица и тщательно скрывала свою ауру.

Хотя она уже была в Великой Священной сфере, она не могла не паниковать в этот момент, и
ступала осторожно.

Как бы она ни смотрела на таинственную деревню, она могла сказать, что это не простое
место. В этой деревне было что-то ужасающее!

Более того? Гу Чангэ предупредил ее, чтобы она немедленно использовала [Талисман
Перехода Домена], если почувствует хоть малейшую угрозу для своей жизни.

[Свуш!]

Выражение лица Янь Цзи внезапно изменилось, когда она услышала звук чего-то,
рассекающего воздух с огромной скоростью. Через мгновение, что бы это ни было, оно
достигло ее.

Это был цветок персика! Это был чрезвычайно яркий и великолепный цветок персика, но
сейчас он напоминал лезвие Высшего Бессмертного меча! Страшная сила подавления
обрушилась на нее, и казалось, что цветок персика может рассечь Вселенную, когда он
вонзился в нее!

[Бум!]

Пустота раскололась, и в окружающем пространстве появились ужасные трещины. Это был
чрезвычайно страшный пространственный разрыв, которому она не могла противостоять с ее



нынешней силой.

Выражение Янь Цзи побледнело, и она без колебаний использовала [Талисман Перехода
Домена]. Талисман в ее руке засиял ярким разрушительным светом, а вокруг него появились
различные руны.

[Жужжание!]

Пустота перед ней расплылась, а затем из ниоткуда появился пространственный туннель. Не
раздумывая, Янь Цзи скрылась в нем. Ее реакция была очень быстрой, но она все равно
выплеснула полный рот крови, так как часть мощи этой атаки достигла ее!

Но прежде чем она смогла полностью поразить ее, отверстие пространственного туннеля
позади нее закрылось. Тем не менее, она получила серьезные повреждения только от этой
частичной атаки.

К счастью, она смогла воспользоваться пространственным туннелем и вскоре исчезла из
Страны Забытых Бессмертных.

[За сотни тысяч миль отсюда, в другой части пространства].

Фигура Янь Цзи внезапно появилась из Пустоты. Страх затаился в ее сердце, и она не могла не
покрыться холодным потом, вспоминая ужас атаки, которая почти уничтожила ее.

Если бы не [Талисман Перехода Домена], который дал мне Молодой Мастер, я бы оказалась
под землей на глубине шести футов. Земля Забытых Бессмертных слишком таинственна и
опасна".

'Я должен попросить молодого мастера следить за ней и обращать внимание на движения в
ней. Он должен искать эту Персиковую деревню, поэтому я должна вернуться как можно
скорее и сообщить ему".

Подумав об этом, Янь Цзи исчезла, и она направилась во Внутреннюю область Верхнего
царства.

Верхняя область была очень обширной, и даже такому мастеру Великой Священной Области,
как она, потребовались бы десятилетия, чтобы пересечь Внешнюю область. Без формаций
телепортации и пространственных туннелей, соединяющих дальние земли, обычные
культиваторы никогда не смогли бы покинуть место, где родились, до конца своих дней.

......



[Возвращение в Страну Забытых Бессмертных].

За пределами Персиковой деревни мягко покачивалось роскошное персиковое дерево. Цветы
персика выглядели чрезвычайно великолепно, и каждый лепесток казался вырезанным из
бессмертного нефрита, переливаясь несравненной красотой.

"Думать, что она сможет сбежать... похоже, я был слишком беспечен. Кто бы мог подумать, что
она владеет [Талисманом Перехода Домена]..."

"На ее теле не было ауры семьи Гу, так что она не должна была приходить сюда за Сяньэр; кем
же она могла быть?"

"Похоже, что спокойствие деревни персиков скоро будет нарушено после столь долгого
времени".

Мелодичный голос персикового дерева раздался в окрестностях, но вскоре затих.
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